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REPUBLIC OF VANUATU 

TIlE AIRPORT (DOMESTIC) DEPARTURE TAX ACT No. 28 OF 1984 

Assent: 26/10/84 
Commencement: 19/11/84 

An Act to provide"for an Airport Departure Tax "n dpme'stic ,air travellers in 
Vanuatu. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AIRPORT DEPARTURE TAX 
1. The owner or charterer of every aircraft engaged in carrying 

passengers for hire or reward on domestic flights within Vanuatu 
shall pay in respect of each passenger embarking at any airport in 
Vanuatu for any destinatIon within Vanuatu an airport departure tax. 

AMOUNT OF TAX 
2. The amount of the tax to be paid is 100 vatu. 

'. ','l . 

METHOD OF PAYMENT 
3. (1) The tax shall become due immediately prior to the departure of the 

aircraft and shall, subject to the provisions of sub-section (2) be 
payable on behalf of the owner or charterer by the Captain of the 
aircraft to an authorised officer of the Government or Local 
Government Council at each airport. 

(2) The tax may by prior arrangement be paid to the Department of Civil 
Aviation by the airline on quarterly basis in respect of passengers 
carried by the airline during the previous three months. 

(3) Where the tax is not paid by the airline within 30 days of the due 
date the Government shall recover the amount due as a civil debt. 

(4) The Minister responsible for Civil Aviation may by order prescribe 
the method of collecting departure tax from airlines not having an 
office established in Vanuatu. 
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EXEMPTIONS FROM TAX 
4. The following categories of persons shall be exempted from paying 

airport tax -

ORDERS 
5. 

(a) any passenger under 2 years of age; 

(b) passengers in transit re-embarking on the same day to any 
destination within Vanuatu; 

(c) any pass<!nger travelling 
more than two persons 
passenger; 

for urgent medical reasons and not 
travelling in attendance on such 

(d) any passenger being a person to whom any privileges or 
immunities are accorded in pursuance of the provisions of any 
law in force from time to time in Vanuatu; 

(e) any passenger on an aircraft engaged in technical, meteorolo­
gical, humanitarian, or search and· rescue operations; 

(f) any passenger on any aircraft being used for the military, 
diplomatic official or ceremonial purposes of the Government of 
the Republic of Vanuatu; 

(g) any passenger being an employee or official of the Government 
of the Republic of Vanuatu travelling on official business; 

(h) spouses of passengers referred to in paragraph (g) travelling 
on Government expense. 

The Minister responsible for Civil Aviation ",ay make orders not 
inconsistent with this Act for the better carrying out the 
prOV1S1ons of this Act and may in such orders exempt any other 
persons or classes of persons from paying airport tax. 

COMMENCEMENT 
6. This Act shall come into force on the day of its publication in the 

Gazette. 
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HLPlllll IIJIlE DI VANlilITU ---------------------

iJ1L.!'f~3:! ... flU.? fl4 SJ.!ii_J,.!\--,!.!\_x.[ _ D ' M I Wf'91i T 
(!:) G NI:U~'!.T£llJ..r:.1l1 ([ ~.;) 

ProtnulqoJ(;ll: 2,j10/04 
Entrde an viguBur: 19/1'/84 

InuLilu<Jnt une taxe d'(J(~:rOpOft pour les pa~_;~.)aqern dp!) lic]rlPs n6ricllIlf!S 

int6rieLJre~) de Vanuat.u. 

tIC f'1'l',U.dent de 18 IlIcpubJiquc "I Je i'arlclnenL proOlulquent 

Ie f-exte nuivant :-

'I,'XI D' AUWPOrn 

1. Une tnxC! d'w'roport e.Gt "xi'll.!>lc pOUI' chaque pnGs,,()f'], pmbar-

qtJw)t: Em vol COfHTIIPI'ciaJ int6ri(~ur :'.~ t.ouL [j('~r'oport dp VanuAttJ 

pour tout.e df'Ht:.innt.ion u Vunu;cd.lJ. 

i'II.lNT A!'n DE 11\ I A>T 

2. Ln mont:anL elf> .l:l 1 "X" ""I fixe Ll toO v(Ji.u. 

HODALITf.: Dr PAIFnrt>;r 

3. (1) La tax" cut: (·xi.tJibln irnrnt'diatclllcnt ""(JIlt 1e ''''part dp 1 '''p.'' 

parej 1 r:t payable, BOUD re~1er\,1p de!:-; di~~posi t ionu du pHrnqrH­

phe (2), pal' Je comlllwldelnent de 1 '",'ro"or pour Ie compte du 

pI'opI'i!~tn.irc DU de 1. 'uf'fr6teuI' a un 8qcnt Hqr66 de 1 'ndmin.i~j­

t.rution centrale ou provinc.i 1.111.':, danB dwque n6ropol'l. 

(2) Par a rrW1(jenWnr. pn'alabl,' In compaqnie a(.rit'ru", pnut. paYDr 

chaque trimestre Ie montant de cette taxf' au Servicc~ de 

1 tnviHtion c:iv.ile pour les pan!')8fJe[,~3 lrf.lrlHp(}rt(~s au COUtu 

de~3 tro:i!3 moiu pr6c6dents. 

. .. ! .. 2 
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(5) ~)i la tuxc n1est PH~, prJyt!(~ pOl' Ju compn!Jnie acriellne dn.nfl 

un dela] de. ... 50 jOllrr; il cumpter de l'6('h(~nncf~ triilloBtri.elle, 

1 tLldm.ini~)tr:ltiCJrl pC-Ut rCCQU\II'f'f 18 fJUrmfH' dOc: eOff/me urw dettn 

c';I!.i.l.e. 

(4) Le mi.ni:Jlre re;;po"",allie dc, l'aviation civUe peu!, pal' urrc,!:r', 

<'tt,!)l i I' Ie mode de perception de 10 t.axe d' s"roporl pOUI' len 

compuqnie!..1 rl£§rinnnrn; fI' uyunt pas de repI'f~nent.nt".ion ~l Vanuotu. 

t H) Lou t pH:.:>snqeJ' fiq(:; de rnoinu dn L [Jn~; 

(b) tout pa~;~38qer Pfl t:rnn~-jit embarqunnL de nou\lenu In m8nH~ 

Jour pour tout.f-! dpGtinuLion du Lel'lit-oire de Vanuatu; 

(' C') t.out pW3r,8qer \Joyaqr:nnl cI 'urqeflCL' pour r:1.isonn mcdicnlc[; 

f:t deux 'jr.COl1lp1](Jflnteur~3 BU pJus ; 

(d) tout pB~->~.lHqcr jouissnnt de pr.ivileqc~:1 ou d'immunitl;~:; 

en vertu de!-} dif-3poGitj(]n~3 d('~ t.outc-~ lui en vi(]ueur 8 

VUrlualu ; 

(e) t.out pnr.f:Hqer· d'un t!r5rorlt'f' effcct.llunt.- (Ius opr:<ratioflB 

techni qlWG, 1II(~te()roloqi ques, illJmWli t.al re~3 de recherchp 

au de ~-H:~COU I'r;: ; 

(f). Lout p,,,,,,nqPl' d'un u6rolll,r pnrl.icipnlll au c"I't'moniai 

mi..lH"if'I; Oll diplomatiqut, de In n"pubIique (Ip VOfllJfJLu 

('I) lout pn,,,,a(Jer u(Jent de l'adrninisi.ration (JU offieid du 

(Joullcrnc"'('nt dc In Ilepubliquc de Vanuatu voyu'l""nl iJ 

t.i t l'e ofTiciel ; 

... / .• 3 
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(h) Ion conjoint.:3 d{;~s paH~-jfHjerS mentionn6~1 au pnraqraphf~ (f]) 

tloyUl]ei.mt nux f rai fi elf .. l' udminj :d.l'alion. 

~J. Lf: rniniutl'C reBpOIlsable de: l'avi.ation cI\lile pf~ut prendre 

des 8I'rct (:~) compatibles uVPC In prcsentc loi efl VUf~ de son 

appl.i cnLion et peu!:. pur JeBdi tn arr0te", exempter toutcs 

fJer~JOfuICG oU (,Hb5qorie~~ de porfjOnnn~3 dn 1 n tnxe d t u6roport 4 

[NTHLl Ii\ VICUUJH 

(,. L" pr(,,,ente loi ,'ntl'era ell ViqUDUI' il la date de sa publication 

au Journal officIel. 



REPUBLIC OF VANUATU 

THE MARITIME CONVENTION (AMENDMENT) ACT NO.29 OF 1984 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE MARITIME CONVENTION (AMENDMENT) ACT NO.29 OF 1984 

Asse~t: 26/10/84 
Commencement: 19/11/8~ 

To amend the Naritime (Conventions) Act No. 29 of 1982 by providing for the 
application in Vanuatu of certain international maritime conventions. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF ACT NO. 29 OF 1982 
1. The Naritime (Conventions) Act No. 29 of 1982 is amended in the 

Schedule by adding thereto the following international maritime 
conventions:-

"International conference on l·larine Pollution, 1973; 

International Conference On Tanker Safety And Pollution 
Prevention, 1978; 

Regulat ions For The Prevent. ion Of Pollution By Oil; 

Guidelines For Surveys Order Annex 1 Of Marpol 73/78." 

COMMENCEMENT 
2. This Act shall come into force on the day of publication in the 

Gazette. 

" 
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f.' n t r(~p en \.11 ql.l(~U r. 



HLPUBLlOIJ[ or IIANUATU 

!c.Q.l..:i"-~~_.f)U~ flll_5.Vl~ . .LA-.i:DNII[ N IJiLN_.JI.A.f<.LI JllL 
(110[2.1 F) CA U.[)N ) 

Promulguta. 2~/'O/84 
Entr'a en vigueu!'1 19/11/84 

t1odif.iant 1n Io! maritime (conventions) nO 2') de J90:: pOUI' permettrc' il 

Vonuatu d'accEh1cr a certaino[) conventionn marii..lIHC'E> int'crnat..ionalen. 

I.e F'r{,sidont de la l{epub.1ique et Ie i'nr.iernf'nl prornulrJuent It, 

t('xU: Buivant :-

1'10DIF ICATlllN Df I.A Ull N° 29 Df" 19HZ 

J. La 10] mariLime ':corHlent.ions) nO '2.9 de 19H1 (~r:it modifi{~(~ par 

ajout. u son Annexr: den convent:.l0nf3 IMH'it.irfll';'l jntel'flnt.ic:m<lle~; 

nui\!anLe!~ : ,-, 

"Inb.;,tu:.Itionrd. ('onff!eCnCe au f'lHr.irH~: po] ]ul.i.orl 1 .1973. d~'onfe­

l'Qf'1Cf; internut ionalc sur la polluLj,on f'.1nrine, It)'/.3) ; 

Internalional conf'6rcflee ou Imrkcr Safel:y ond Pollution Pre­

ventjon, .197B. ~Conf6ren('e inl.ernHt innalt! su\' .In. n6curit6 

des p6troliers et 1" prevf.mtion de 1n polluhOf', J9713) ; 

Kequlations for the Prevention of PoIlu! ion by Oil. <i{(;qlement n 

pour In prevention de In pollution pal' 1"" hydrocurburen). 

Guidelines for Surveys Order Annex 1 of Morpol 75/70. (Dircctiv"" 

relatiuns 3 l'Annexe 1 de l'oT'donrwncp relnt.i\}e nux inspect.ion!> 

de Mnrpol n/7B)." 

CNTf{[[ [N VIGUUJI! 

2. Lel pr6!3entr. loj (",trera en \liqueur il il.l dntc de ,;n pubJ:ication 

ou Journal offidel. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

,,' -/.., . C", ~ :<" ~-(Yc::l't 'L': . 
THE AIRPORT DEPARTuRE TAX (AMENDMENT NO.4) ACT NO.31 OF 1984 

ASs8~t: 26/10/84 
Commencement: 19/11/84 

An Act to further amend sections 1 and 3 of .. ths"principal Act. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows -

INTERPRETATION 
1. In this Act "the Principal Act" means the Joint Airport Departure 

Tax Regulation No. 57 of 1973 as amended from time to time. 

AMENDMENTS TO SECTIONS 1 and 3 
2. (1) Sections 1 and 3 of the principal Act are amended by inserting the 

words "or Burton - Lenakel" immediately after the word "Pekoa". 

(2) Section 1 is further amended' by 'adding tbe following paragrapbs 
after '(h)' -

"(1) any passanger being an official of the Government of the 
Republic of Vanuatu who is tTaveUing on official business. 

(j) the spouse of any passenger specified in paragraph (1) and 
who is travelling with such passenger." 

COMMENCEMENT 
3. This Act sha 11 COIT,e into force on the day of its publication in 

the Gazette. 



LOI No 31 DE 19B4 SUR LA TAXE D'AEROPORT (MODIFICATION N° 4) 
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!1[PUDLI[JUE fj[ \lANUATU 

LOJ r,o:31 DE 1'!AI, ~JlJn LA TlIXE D'A[lmpOfll U!£I)IFrCATlDN N° I.) 

promulgu6o, 2.,/10/84 
Entr6a en vi0uBur: 19/11/84 

Modifinnt les articles 1 at 3 de 18 101 principale 

La Pr0sident de la R0publique et Ie Parlement 

promulguent Ie texte suivant : 

DEFINITIO~i 

1. Dans la pr0sente loi "la 10i prlncipsle" signlfie Ie 

R0qlemBnt conjoint nO 51 de 1973 sur la taxe d'a{roport 

et ses modificatlfs subs~~IJen1;sQ 

MODIFICATION DES ARTICLES 1 ET 3 
2. (1) Les articles 1 et 3 de 18 10i principale Bont modififs 

par insertion des mo1.s "ou Uurton-Lenakel " imm~di8te-

ment apr~s Ie mot I!Pekoa"~ 

(2) L'article 1 est modifi0 6gBlement par ajout des para-

qr8phe~3 f3uivant,5 aprl~!S 18 paraqraphe "hI! :-

"(i) l'out personnsqe official de Is R0publi~ue de 

Vanuatu voyageant ~ titre officiel. 

(j) LB conjoint de tout pas sager 8p~cifi0 au para­

grapbe (1) vovageant avec ce passager." 

ENTREE EN VrGUEUR 
3 u La pr~sente 103. entrera en vigueur ~ Ie date de sa publi-

cation au Journal oFflclel. 



RIPA6LIK 'SLONG, VANUATU 

ELECTORAL COMMISSION 

TOKTOK IGO LONG OLGETA AELAN KAONSEL 
SLONG JIr 

FULEM ~OK blong hem WB Konst1tyuaen rna 10 i talem, ELECTORAL COMMISSION 

nami wandam tala.aut nlgela toktok ya 19o long olgeta. Aelan Kaonaal 

Slang Jlf long Hipablik , aapesli olgata Jif wa 011 holam hae posiean 

lnsaio lony olgeta keonssl ya • TOktok hemi olaam I 

1. EURI JIF mo 01 Aalan Kaonssl Blong Jif oli aeve finis se 1lakeen blong 

Nasonal Kaonesl 6long Jif or Malvatumauri bambae 18tap long Tusda 

namba Lavan (11) Oisambe 1984 • 

2. 8IrO lLEK5EN blong Nasonal Kaonasl 810ng Jlf lsave gohat , Electorsl 

Commission ime. appointarn fiftin (15) jif long wan dlstrik blong olgats 

",'" ali sideon 01s8m distrik electoral college or ooction. from reaaon 

ya ,Electoral Commission hemi .skern olgata Aelan Kaonael 810ng Jl' 

Dlony ali jusum sam man blong olgsts mo oli sandsm nem blong 01 jif 

iNam stret long Electoral-Commission long Vils • sipos no oli sendem 

ul nem ya ikem long Oria blong Maluatumauri , eipos no long diatrik 

nuadquarter blong 01 • Hamya nao 01 namba blang jif we each Aelen 

Kaonael 810ng 3if oli mae juaum blong sidean lang elactoral college 

blong Jit' : 

DISTRIK AELAN 

Northan Torras 

Banks 

Santo &; 

Malo 

Ambaa 

Maewo 

NEM 8l0NG AE:LAN 
KAONSE:L BLONG Jlf 

Torres ABlen Keonaal 
810ng Jif 

Benke A91an Kaoneel 
810ng J:l.f 

Moli-Netavu-Teno &; 

Molimaimai 

Mali Temata Vatu 
Ambae 

l"Iaswo AsIan Ksonsel 
810ng Jif 

NAMBA BLONGJIF 
WE: AELAN KAONSEL 
SLONG JIf IMAS 
GIVIM IKAM LONG 
ELECTORAL 
COMMISSION 

:2 

3 

5 (Santo , 4 
Melo ,_, 1 

J 

2 



UISTHIK 

IllKTUK SLUNG lL£CTOHI\.I, COI'lI'lI~SlOI\l / PAGE 1-
6 .... ~ .. ~~.4Q ..... ~ ....... ~ .. ~ ....... _.~.~ ............ . 

I\EL AN NEI'I BLONG AELAN 
KAONSEL BLONG JIF 

NAMBA BLONG :lIr 
WE AELAN 
KAONSEL SLONG 
JI, II'1AS GrVm 
lKAM LONG 
ELECTORAL 
COMMISSION 

Central Uistrik I'1s1metenvenu 5 

No. " .. 

Pentecost iliJ.malvenUB 4 

Ambrym Malmamali 4 

Paama Tameso 2 ----_._--------------------------------------------------
Central Distrik [pi Tarbumamale 

Nu. 1 .. 
5hapherds 
(D aalan) 

l'Iareki-Vanua-Ariki 6 

Vaturisu 6 Efate ma 01 
smol aalan .. _ .. -... _ .... _._ .... --------.. -- .. --... ---"-"==--=='------------------

Southern Oistrik Erromanga Simanlo 

Tanna, Aniwa, 
Futuna, 
Aneityum. 

Tafas Kaonaal 
Blong Jif 

8 (Tanna) 

4 (Futuna 
AniwB 
Ansi t­
yum) 

I. riEMYA SAI'lFALII poan moB abaut toktok ys blong 01 Asian Kaonasl Blong 

til JeamAn or olgHta has jif blong 01 Aelan Kaonas1 Blong lif we 

n8m blang olgBta iatap entap bemose 011 mas pasem nem blong 

ol jif b~ong olgste iksm long Electoral Commisaion (or long 

l'Ia!vatumauri or Oistrik Centre ) bifo rreide Novambe namba 23 

lil) o~ nem blong 01 jif we ikam long Electoral Commisaion iasve kem long 

(iii) 

papa or telefon : Jeaman blong Elsctoral Commission hemi Mr. 
!'lasing ~ ma telMon namba blong hem hem! 2610 , Vila. 

Ilakosn blong 01 jif we bambae ietap long olgete fora1a diatrik 

hami folsm 8amfala Regyulessn ma faean we 01 Jif ali bin fo1em 

lonl) 190U ma 1981 • 

(iv) Teem wan Aalan Keoneel 810ng Jif ham! ald80n blong JUGum 01 man 

blong kern long DlBtrik electoral col18g8 • oli aGue juaum jif 

W8 hemi step insoid long Keonesl ya aip08 no oli eava JUBum wen 

jif we hemi no mamba bleng Keensal ya or ws haml no stap long roiting 



TOKTOK BLONG ELECTORAL COMMISSION I PAGE 3 
•• It ........ It .. <t ... GO ..... c. ............... ~ ............ .. 

(v) Afta we Bur! Aslan Kaonsel 810ng Jif oli aandem nam blong 01 

jif ikem long Electoral Commission • bamb.8 E1aotoral Commission 

hami publishim nam blong 01 jif ya long wanfa1s Oda olaam WG 10 

blong 01 Jif hem! telem • Electoral Commission hem! wandem 

publishim Oda samples long Novemba 27 • hamya tu (2) wik bifo 

ilakesn blong Maluatumauri • 

(vi) Electoral Commission hemi 9ingeut long evrl Aalan Keoneal 810ng 

J1f blong 011 aendem nem blong man blong 01 Skarn kwik taem • 

(vii ) 

(viii) 

Electoral Commission hem! bin jueum rofale Local Garman Sakreteri 

blong oli ffiekeffi wok blong Returning Officer taem fleksen 

b10ng Nasonal Ksonesl Blong Jif istap long Olsemba 11 • Olgal. 

Returning Officer , oli 

Mr. Kalo Niel 

Mr. Keith Mala 

Mr. Jim Rovo 

Plr' .. Aiden Arugogona 

Eni Jif or Returning 

01 toktok ya oli 

Mr. Meeing Lauru 

Mr. 10m Bakea 

save 

Northern Oietrik 

Central 01atrik No. 2 • 
Centrel Oietrik No. 1 • 
Southern Oietrik • 

Officar we hemi wandem save mos 

toktok long olgata man ya ,-

Je8man Electoral Commioslon 

Principal Electoral Officer 

abaut 

1elafon 2610 

relafon 2252 
Ext. 44 

TOKTOK VA Electoral Commission i mekem long Novemba 9 • 1984 • 

, " ' .. " ................... "' ..... .. 
Maaing l,auru 

Jeaman 

/y 
,"-;.;?it::{t---", ... -... -

•••••• ·-~; ••••••• 6 ....... 11 

Marcol Sam 

Mamba 

K.Mstae-Kalekelll 

Mambll 



Notice is hereby given that at a meeting of the members of 
SOUTI! PACIFIC SPORTS LIMITED duly convened and held at Vila 
on Jst November 1984, the following resolution was passed 
as a special resolution 

That the compar,y be wound up voluntarily. 

DATED at Vila this 2f\d day of November 1984 
, 

() - ~ . ".- ________ --1 

.1' PHAIR 
Li· r of SOUTH PACIFIC SPOR'rS LIMITED 

Not. ice is hE,reby given that at a mo',.' \ .i 'I<.J of the members of 
SOUTH PACIFIC SPORTS LIMITED duly convened and held at Vila 
on 1st. November .l'984 , GARY I"RANCIS PHAIR was appoint:ed 
Liquidator oft.hecompilny for t.he purpose of carrying out t.he 
volunt.ary 11(1I11.dal:.ion of the company. 

J)ATgD 
.----"~.~. 

at Vila 

'hiS •.• ~'~t Of:.~ "D"""~' 
G/.F. fAIR 

Liqu.b:ta+.e of SOUTH PACIFIC SPOH'PS J~lMI'I'ED 

1984 

Notice is hereby given that. pursuant. to section 315 of the 
New Hebrides Companies Requlat.ion (Cap 9) a General Meeting of 
members of SOUTH PACIFIC SPORTS LIMITED will be held at. 
10. !JOam. on 10th Decemb,c,r 1984 at the offices of Coopers & Lybrand, 
PO Box 240. Vila for the purpose of rcceivl.ng and adopting the 
final accounts of t.he Liquidator of t.he company. 

DI\TED at. Vi la this 2~1. day of 

~
. 

--~-.-... 
• ~ • ••• • ~ • $ • _ ~ • • 5 • 

• 1'. PHAIR 
1.iqu of SOUTH PACIFIC SPOHTS LIMITED 

November 1984 



R,E PUBLIC OF VANUA'l"l! 

COMPANIES REGULATIOR' (CAP. 9) 

TAKE NOTICE purBUant ,to Seotion '69 ",t the COIlpaniea "SIllatioa 

(Cap.9), the name of 1-

PETROL!lX LIMIDD 

has been struck ett the Register ot Companies at Port Vila, 

Vanuatu, and the OOIllpa.n;y 4is80lnci. 

Dated at Vila this eighth day of 



REPUBLIC Ol!' VJllUATU 

COMPANIES REGULA.TION (CAP.g) 

TAKE NOTICE purlJllaJIt to Section 369 of the COI1lpaniea Regulation 

(Cap.9), the name of,-

SOU'l'R PACIFIC TRAll'S1WUC HOLDIlfClS: LlMmp 

has beeD struok off the negiater of Coapanie. at Port Vila, 

Vanuatu and the oompany eli •• ol .... li. 

pated at Vila this fourteenth day of lI'oV&lIber 1984. 

~. 



REPUBLIC OF ~ANUATU 

'l'kKE Narrcl). pursuant to Seotion '569 of the Companies Regulation 

(Cap.9), the name of 1-

llEl1.A.LD SHIPPING (MAl'IAGERS) LIMI'rED 

has bean struok off the Register of Companies at Port Vila, 

Vanuatu and the oompany dissolved. 

Dated at Vila this 

4-, 



· . 

GAZETTE NOTIPE 

IN THE SUPREME COURT 
OF VANtJA'l'U No 16501' 1914 

IN THE MATTER of CMR Limited 

REGISTERED OFFICE: 0/- Masel'S Coopers & Lybrand, P.O. BDx 240, Port Vila. 

NA'l'URE OF BUSINESS: General Investment Company 

WINDING UP ORDER: 24. October 1984 

FIRST MEETING OF 
CREDITORS: On Tuesday, 4. December 1984, at 8.30 a.m. 

FIRST MEETING OF 
CONTRIBUTORIES: On Tuesday, 4. December 1984, at 9.00 a.m. 

PLACE OF MEETINGS: THE OFFICE OF THE OFFICIAL RECEIVER 
OPPOSITE THE SUPREME COURT OF VANUA'l'U 
P.O. BOX 92, PORT VILA. 

THIS 

OR/BSN 

15th DAY OF November 

~ 
v. Duffy (Deputy) 
OFFICIAL RECEIVER AND 
PROVISIONAL LIQUIDATOR 

5. 

1984. 


